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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
informacjami, danymi technicznymi, instrukcja montazuischematem elektrycznym.
@ W celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego, a takze bezpieczenstwa i
najlepszej wydajnosci sprzetu, upewnij sie, ze w pefni rozumiesz zawartos¢
dokumentéw uzytkowania i konserwacji produktu przed rozpoczeciem instalacji.

ce W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ze wzgledéw licencyjnych (CE) zabronione
jest uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i modyfikowanie produktu.

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

QY A ) temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
[,Q:][A][@VB))]@ ][ ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

Upewnij sie, ze warunki otoczenia w ktérym zamontowany jest produkt sa
odpowiednie: suche i pozbawione kondensacji srodowisko.

Wszystkie instalacje powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami BHP oraz
w lokalnymi normami elektrycznymi. Ten produkt moze by¢ zainstalowany tylko przez
inzyniera lub technika, ktéry posiada specjalistyczna wiedze na temat sprzetu i

zasad bezpieczenstwa.

Unikaj kontaktéw z zasilanymi czesSciami elektrycznymi; zawsze traktuj produkt
tak, jakby byt zywy. Zawsze odtaczaj zasilanie przed przystapieniem do podtaczania
kabli zasilajacych, serwisowaniem lub naprawa sprzetu.

S

Za kazdym razem sprawdz, czy uzywasz odpowiedniej mocy, czy przewody maja
odpowiednig érednice i wtasciwosci techniczne. Upewnij sie, ze wszystkie $ruby
i nakretki sa dobrze zamocowane, a bezpieczniki (jesli wystepuja) sa dobrze
zabezpieczone.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jesli masz pytania, na ktére nie znalazte$ odpowiedzi w tej instrukcji, skontaktuj
sie z pomoca techniczna lub skonsultuj sie ze specjalista.

)
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OPIS PRODUKTU

RXC to czujnik / przetacznik pokojowy, ktory mierzy stezenie CO, w powietrzu.
Zapewnia cztery wstepnie zdefiniowane zakresy i jeden zakres definiowany przez
uzytkownika. Urzadzenie jest wyposazone w komunikacje Modbus RTU (RS485) i
posiada wyjscie analogowe oraz wyjscie przekaznikowe.

KOD PRODUKTU

Napiecie zasilania Podtaczenie
RXC-G 15—24 VAC*10 % 3 - przewodowy
18—34V DC
RXC-F 18—34 VDC 4 - przewodowy
ZAKRES ZASTOSOWANIA

® Monitorowanie i utrzymywanie poziomu CO, w budynkach i domach prywatnych
® Tylko do uzytku w pomieszczeniach

= Wyjscie analogowe 0—10VDC/0—20 mA
= Wyjscie przekaznikowe C/0O (230 V PRADU ZMIENNEGO /2 A)
= Pobér energii
> bez obcigzenia: max. 50 mA
> petne obcigzenie: maks. 70 mA
®m Odpornos$¢ na obciazenie
» Tryb 0—10 VDC > 500 Q
> Tryb 0-20 mA <500 Q
m Wybieralne zakresy czujnikéw: 450—1.850 ppm / 0—1.000 ppm / 0—1.500 ppm /
0—2.000 ppm
® Mozliwos¢ swobodnego wyboru zakresu czujnikow za posrednictwem Modbus:
0—2.000 ppm
® Punkt przetaczania: wybierany przez trymer lub przez Modbus
= Mozliwos¢ wyboru histerezy: 50 / 100 / 150 / 200 ppm
® Korpus
» pokrywa tylna: tworzywo SZTUCZNE ABS, czarny (RAL9004)
> przednia obudowa: ASA, kos¢ stoniowa (RAL9010)
= Stopien ochrony: IP30 (zgodnie z EN 60529)
= Warunki otoczenia podczas pracy:
> temperatura: 0—50 °C
> wilgotnos¢ wzgledna: < 95 % rH (bez kondensatu)
® Temperatura przechowywania: -40—50 °C

= Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU ce

= Dyrektywa EMC 2014/30/UE

= Dyrektywa RoHs 2011/65 /7 UE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych
substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
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SCHEMAT PRACY FUNKCJONALNEJ

Analogue‘
output
[V[:g] Relay
output
rel on E .A E ?----
rel off Y y L : >
0 SP-hyst SP 2000 €o,, [ppm]
o o max. 2000 €O, [ppm]
POLACZENIA | PODLACZENIA
Vin Dodatnie napiecie DC/ AC ~
GND Uziemienie /AC ~
A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
/B Komunikacja Modbus RTU, sygnat /B
Aol Wyijscie analogowe (0—10 VDC 7/ 0—20 mA)
GND Uziemienie
NO1 Normalnie otwarte kontakty
CcOoOM1 Wspélny kontakt
NC1 Normalnie zamkniete kontakty
Potaczenia Przekréj kabla: max. 1,5 mm?

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

Przed rozpoczeciem montazu czujnika / przetgcznika CO, w pomieszczeniu
RXC przeczytaj uwaznie "Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci". Wybierz gtadka
powierzchnie dla miejsca instalacji (5ciana, panel itp.).

Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami:

1. Otworz biata pokrywe, zwalniajac ptytki blokujgce po obu stronach pokrywy i
zdejmij ja. (Patrz rys. 1 Zwolnienieptyt blokujacych.

2. Wtoz przez otwér kablowy tylnej pokrywy obudowy. (Patrz rys. 2 Wymiary
montazowe.

3. Przymocuj urzadzenie do Sciany / panelu, biorac pod uwage, ze urzadzenie
musi by¢ zainstalowane na minimalnej wysokosci 1,5 m, a przeptyw powietrza
musi przechodzi¢ przez nig swobodnie. Zwr6¢ uwage na prawidtowe potozenie
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Rys. 1 Zwolnienie plyt blokujacych

Rys. 2 Wymiary montazowe
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Przyktad 1

. Wykonaj okablowanie zgodnie ze schematem podtaczenia (patrz rys. 4)

korzystajac z informacji legendy z sekcji "Potaczenia i podtaczenia”.

Rys.4 Okablowanie i potaczenia

(L]
Wy]sue analogowe Acl1GNDUVinGND
+—

. n l I I :_ Przekaznik 1 styki
Iﬂ . . . . Normalnie otwarte

0—10VDC/0—20 mA

Napiecie zasilania
15—24 VAC £10% / 18—34 VDC

5.

Sprawdz, czy urzadzenie rozpoczyna lub koAczy sie¢ (patrz Przyktad 1 i Przyktad

2). Jesli tak sie nie stanie, wyjac¢ zworke NBT (patrz rys. 5).

Przykiad 2 5 -Zworka rezystora

Slave 1
M

()
Slave n

magistrali sieciowej

)
Bl
2R

z

(

(D)

[SIave 1] [Slave 2] [Slave n]

Jesli zasilacz sieciowy jest uzywany z urzqdzeniem w sieci Modbus, terminal GND
NIE powinien by¢ PODEACZANY do innych urzgdzen w sieci lub za posrednictwem
konwertera CNVT-USB-R5485. Moze to spowodowac trwate uszkodzenie
potprzewodnikéw komunikacyjnych i /lub komputera!
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6. Dostosuj ustawienia autonomiczne:
Aby wybra¢ tryb wyjécia analogowego, uzyj zworki JP5. (Patrz rys. 6
Zworka wyboru wyjscia analogowego.
Aby wybra¢ zakres czujnika, uzyj zworki JP3. (Patrz rys. 7 i zataczone
informacje.)
Aby wybra¢ wartos¢ histerezy, uzyj zworek JP8 i JP9. (Patrz rys. 8 i
zatgczone kombinacje zworek.)

Rys. 6 Zworka wyboru wyjscia Rys. 7 Zworka wyboru zakresu
analogowego czujnika

Rys. 8 Zworki do selekgji histerezy

5 5 5 5 E E H n n H nn

; ; 3 ; 2 8a 88
EBE{] o-20mA 3 3 3 3 uaun o 1]

2 2 2 2 JP8,JP9 JP8,JP9 JP8, JP9 JPB, JP9
(] ——| 0—10 VDC 1 1 1 1 50 ppm 100 ppm 150 ppm 200 ppm

450—1.850 ppm 0—1.000 ppm 0—1.500 ppm 0—2.000 ppm

Aby zresetowac ustawienia Modbus, umies¢i przytrzymaj zworke P1 przez
20 sekund. (Patrz rys. 9 Zworka resetujgcaModbus.)
Aby wybrac¢ wartos¢ nastawy, uzyj trymera VR1 (rys. 10).

Rys. 9 Zworka resetujaca Modbus Rys. 10 Trymer wartosci zadanej

54321

Potéz i przytrzymaj przez 20
sekund

7. Zamknij obudowe i zamocuj pokrywe.
8. Witacz zasilanie.

Nie przekraczaj maksymalnej wartosci znamionowej zasilacza! Zmierz przed
instalacjg! Nieregulowane zasilacze 24 VAC zapewniajg wyzsze nominalne
napiecie wyjsciowe i aktywujg zintegrowane zabezpieczenie bezpiecznikowe.

/\ UWAGA

A uw, AG A Jesliprodukttypu G korzysta z tego samego Zrédta zasilania prgdem przemiennym

(transformator), co produkt typu F, moze dojs¢ do ZWARCIA, gdy zasilanie i zaciski
sygnatu analogowego sg podfgczone do tego samego wspdlnego uziemienia!
W takim przypadku zawsze podfqgczaj rézne typy produktéw do oddzielnych
transformatorow AC lub uzywaj tej samej wersji artykutu.

9. Skonfiguruj ustawienia fabryczne zgodnie z wtasnymi zapotrzebowaniami,
poprzez 3SModbus oprogramowanie (jesli jest taka konieczno$¢). Aby zapozna¢
sie zdomyslnymi ustawieniami fabrycznymi, zobacz Tabela Modbus rejestru map.
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Mapa rejestrow MODBUS

INPUT REGISTE

1-3

5-10

18-20

20

Data type Description Data Values
Reserved, returns 0
CO, level unsigned int. Actual CO, level 0—2.000 500 = 500 ppm
Reserved, returns 0
. . = 0%
Analog output value signed int. Value of the analog output 0-1.000 1.000 = 100 %
Relay status signed int. Relay status. When it is On, the contact between COM1 and NO1 is closed. 0—-1 1 : %f:
1= 450—1.850
5= ppm
. . . . . . _ 0—-1.000 ppm
CO, range signed int. CO, working range selected by jumper or holding register 1-5 3= 0-1.500
2= 01 ppm
5= 0—2.000 ppm
Custom
Setpoint signed int. Setpoint selected by trimmer or holding register 0—2.000 1.000 = 1.000 ppm
1= 50 ppm
. . . . s . . . 2= 100 ppm
Hysteresis signed int. Hysteresis for the relay switching selected by jumpers or holding register 1—4 3= 150 ppm
4= 200 ppm
Setpoint out of range signed int. Flag that shows if the CO, setpoint is out of the working range 0—-1 ? : Y’:z
Calibration timer unsigned int. Returr_ls pas_sed_tlme (in percentages) for the 10-minute calibration procedure in progress. 0-100 100 = 100%
When inactive, it returns 0
Reserved, returns 0
Enosi sensor communication unsigned int. Flag that shows if the communication with the CO, sensor module is lost 0—-1 ? : Y'\e‘ez

HOLDING REGISTE

Data type Description Data Default Values
1 Device slave address unsigned int. Modbus device address 1-247 1
1= 9.600
2 Modbus baud rate unsigned int. Modbus communication baud rate 1-4 2 2= 19.200
9 : 3= 38.400
4= 57.600
0= 8N1
3 Modbus parity unsigned int. Parity check mode 0-2 1 1= 8E1
2= 801
4 Device type unsigned int Device type. Read only. RXC-X=1003
5 HW version unsigned int. Hardware version of the device (Read only) XXXX 0x0310= HW version 3.10
6 FW version unsigned int. Firmware version of the device (Read only) XXXX 0x0190= FW version 1.90
7 Operating mode unsigned int. Enables Modbus control and disables the jumpers and trimmers 0—-1 0 0 f Standalone mode
1= Modbus mode
. . . Enables the direct control over the outputs. Always settable. _ 0= Disabled
£ Output overwrite unsigned int. Active only if holding register 7 is set to 1. 01 0 1= Enabled
9-10 Reserved, returns 0
1= 450—1.850 ppm
. . . 2= 0—1.000 ppm
11 €0, range signed int. [51:;3;2;5 rtehjséorz7\;\;osn':;nt% ;ange. Always settable. Active only if 1_5 ] 3= 0—1.500 ppm
g reg : 4= 0—2.000 ppm
5= Custom
L . . Minimum value of the custom CO, range. Always settable. Active _ _
2 Minimum custom CO, range signed int. only if holding register 7 is set to 1 and register 11 is set to 5. 0—Max 0 1.000= 1.000 ppm
. . . Maximum value of the custom CO, range. Always settable. Active L _
13 Maximum custom CO, range signed int. only if holding register 7 is set to T and register 11 is set to 5. Min—2.000 2.000 2.000 = 2.000 ppm
. . . Selected setpoint for the relay switching. Always settable. Active _ -
14 Setpoint signed int. only if holding register 7 is set to 1. 0—2.000 1.000 1.000 1.000 ppm
1= 50 ppm
. . . Selected hysteresis for the relay switching. Always settable. _ 2= 100 ppm
5 Hysteresis signed int. Active only if holding register 7 is set to 1. 1—4 4 3= 150 ppm
4= 200 ppm
Setting this register to 1 performs 10-minute calibration and it
16 10-minute calibration signed int is automatically cleared after that. The sensor measures the CO, 0—1 0 1 = Starts calibration
9 : level for 10 minutes and sets the lowest value at 400 ppm. Do not 0= Idle
turn off the device during this procedure!
Setting this register to 1 performs 1-month calibration and it is
17 1-month calibration signed int automatically cleared after that. The sensor measures the CO, 01 0 1 = Starts calibration
9 ) level for 1 month and sets the lowest value at 400 ppm. Do not 0= Idle
turn off the device during this procedure!
18-20 Reserved, returns 0
Analog output overwrite . . Overwrite value for the analog output. Always settable. Active _ = 0%
2l value signed int. only if holding register 8 is set to 1. 0-1.000 0 1.000 = 100 %
22-30 Reserved, returns 0
Jesli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o Modbus przez linie szeregowa, odwiedz: http://www.modbus.org/docs/Modbus_over_serial_line_V1_02.pdf
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WERYFIKACJA DZIALANIA PO INSTALACJI

Sprawdz stan niebieskiej diody LED ON/OFF po wtaczeniu zasilania. Patrz Rys. 11.
Dioda LED ON/OFF powinna migac w okresie inicjalizacji (30 s) przez 2 sekundy
w rownych odstepach 2 sekund. Nastepnie powinien emitowac ciagte niebieskie
Swiatto. Jesli tak nie jest, sprawdz ponownie potaczenia.

Rys. 11 Wskazanie pracy

Jesli wewnetrzna komunikacja z modutem czujnika zostanie utracona podczas
instalagji lub w przypadku niewtasciwego zasilania, wyjscia wzrosng (wtgczq sie)
do maksimum, adioda ON / OFF zacznie szybko migac. SprawdZ rejestr wejsciowy
20 pod kgtem stanu czujnika, a jesli tak, skontaktuj sie z autoryzowanym

wsparciem technicznym lub przedstawicielem handlowym.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unika¢ wstrzasow i ekstremalnych warunkéw; Przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

KONSERWACIJA

Dwa lata od daty dostawy po wykryciu wad produkcyjnych. Wszelkie modyfikacje
lub zmiany produktu zwalniaja producenta z jakichkolwiek obowiazkéw. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnosci w danych technicznych i rysunkach
spowodowanych btedami drukarskimi, poniewaz urzadzenie moze zostaé
wyprodukowane po dacie publikacji instrukgji.

W normalnych warunkach pracy produkt nie wymaga konserwacji. Jesli jest brudny,
wytrzyj sucha lub wilgotng szmatka. W przypadku silnego zanieczyszczenia oczyscic
nieagresywnym S$rodkiem czyszczacym. W takim przypadku urzadzenie musi
zostac odtaczone od zasilania. Upewnij sie, ze ptyn nie dostat sie do urzadzenia. Po
oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie suchej sieci.
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